
НАЦИОНАЛЬНЫЙ СТАНДАРТ АУДИТА 910

"Соглашения по обзорной проверке финансовой отчетности"

Введение

1. Настоящий национальный стандарт аудита (НСА) разработан  на  основе Международного  стандарта  аудита  910  "Соглашения  по  обзорной  проверке финансовой  отчетности"  (ISA  910   "Engagements   to   review   financial statements"),  принятого  Международной  федерацией  бухгалтеров  (IFAC)  в редакции 2000 г.

Цель

2. Целью настоящего стандарта является   установление   норм   и рекомендаций   в  отношении  профессиональных  обязанностей  аудитора
 при выполнении соглашения по обзорной поверке финансовой отчетности,  а также в отношении   формы  и  содержания  заключения,  составляемого  аудитором  по результатам такой проверки.

3. Настоящий стандарт посвящен   обзорной   проверке финансовой отчетности. Однако, где целесообразно, он может применяться и к соглашениям по обзорным проверкам  финансовой  или  другой  информации.  Настоящий  НСА следует  применять в контексте положений НСА 120 "Концептуальные основы Национальных стандартов аудита".  Положения других НСА могут быть  полезными для аудитора при применении настоящего стандарта.

Цель соглашения по обзорной проверке

4. Цель  обзорной проверки финансовой отчетности состоит в том,  чтобы аудитор на основе процедур,  не предоставляющих аудиторских доказательств в такой же мере,  в какой это требуется при аудите,  смог констатировать, что ничто не привлекло его внимания, что послужило бы поводом усомниться в том, что  финансовая  отчетность  подготовлена  во  всех существенных аспектах в соответствии  с  предъявляемыми  к  ней  требованиями  (недостаточная   или умеренная уверенность).

Общие принципы соглашения по обзорной проверке

5. При  выполнении  своих профессиональных обязанностей аудитор должен соблюдать  "Кодекс  профессионального  поведения  бухгалтеров  и  аудиторов Республики  Молдова".  Профессиональные  обязанности  аудитора определяются следующими этическими принципами:

(а) независимость;

(b) честность;

(c) объективность;

(d) профессиональная компетентность и добросовестность;

(e) конфиденциальность;

(f) профессиональное поведение; и

(g) соблюдение профессиональных технических стандартов.

6. Аудитор  должен  проводить  обзорную  проверку  в  соответствии   с настоящим стандартом.

7. Аудитор  должен планировать и проводить обзорную проверку с позиции профессионального скептицизма, признавая, что могут существовать обстоятельства,   которые   являются   причиной  существенных  искажений  в финансовой отчетности.

8. В целях выражения умеренной уверенности в заключении по результатам обзорной   проверки   аудитор   должен   получить  достаточные  и  уместные доказательства  для  формирования  выводов,  главным  образом   посредством запросов и аналитических процедур.

Сфера обзорной проверки

9. Термин  "сфера  обзорной  проверки" относится к процедурам обзорной проверки,  считающимся  необходимыми  в  сложившихся  обстоятельствах   для достижения  цели обзорной проверки.  Процедуры,  необходимые для проведения обзорной проверки финансовой отчетности,  должны быть определены  аудитором исходя  из требований настоящего НСА,  законодательных и нормативных актов, соответствующих профессиональных органов,  а также  условий  соглашения  на проведение обзорной проверки и требований к отчетности аудитора.

Умеренный уровень уверенности

10. При  проведении  обзорной  проверки аудитор обеспечивает умеренный уровень уверенности в том, что информация, подлежащая обзорной проверке, не содержит  существенных  искажений.  Это  выражается в использовании понятия "недостаточная уверенность".

Условия соглашения

11. Аудитор и клиент должны согласовать условия соглашения. Согласованные условия необходимо отразить в письме-соглашении на проведение обзорной проверки или другой подходящей форме соглашения, предусмотренной действующим законодательством (контракт, договор).

12. Письмо-соглашение способствует  лучшему  планированию  работ  по обзорной проверке.  В интересcах как аудитора так и  клиента,  рекомендуется составление аудитором и согласование с клиентом письма-соглашения, документально подтверждающего основные условия предоставления  (получения) услуг. Письмо-соглашение подтверждает согласие аудитора (клиента) на предоставление (получение) услуг и помогает избежать недоразумений в отношении   таких   вопросов,   как цель и сфера соглашения, рамки ответственности  аудитора  и  форма  отчетности  о   результатах обзорной проверки.
13. В письмо-соглашение могут быть включены следующие вопросы:

- Цель предоставляемой услуги.

- Ответственность руководства за финансовую отчетность.

- Сфера обзорной проверки, включая ссылку на настоящий стандарт.

- Положение о  неограниченном доступе к любым записям, документам  и другой информации, необходимой для проведения обзорной проверки.

- Форма заключения, подлежащего составлению.

- Утверждение о том, что обзорная проверка не обеспечивает раскрытие ошибок,  незаконных  действий  или  других  нарушений,  например  фактов обмана, которые могут иметь место.

- Утверждение о том, что аудит не проводится и аудиторское мнение не будет   выражено. Чтобы акцентировать этот момент и избежать недоразумений, аудитор  может  также  посчитать  нужным  указать, что обзорная проверка не удовлетворит каких-либо установленных  требований или требований третьих сторон в отношении аудита.

Приложение 1 к настоящему  стандарту  содержит  пример письма- соглашения на проведение обзорной проверки финансовой отчетности.

Планирование

14. Аудитор должен планировать работу таким образом, чтобы обзорная проверка была проведена эффективно.

15. При планировании обзорной проверки финансовой отчетности аудитор должен  приобрести или обновить знания о бизнесе экономического  агента, включая  рассмотрение организационной структуры экономического агента, системы  бухгалтерского учета, показателей текущей деятельности, а также природы активов, обязательств, доходов и расходов.

16. Аудитору необходимо достичь понимания   вышеперечисленных вопросов,  а также обладать знаниями по другим аспектам, касающимся финансовой  отчетности, как например, методы производства и  реализации, типы  продукции,  месторасположение подразделений и связанные стороны. Понимание  этих вопросов необходимо аудитору для направления релевантных запросов и разработки соответствующих процедур, а также оценки ответов на запросы и другой полученной информации.

Работа, выполненная третьими сторонами

17. При использовании работы, выполненной другим аудитором  или экспертом,  аудитор должен убедиться в том, что эта работа соответствует целям обзорной проверки.

Документация

18. Аудитор должен  документировать сведения и факты, являющиеся важными   для обеспечения доказательств, на которых основывается заключение по результатам обзорной проверки, а также для  подтверждения того,  что  обзорная проверка проводилась в соответствии с  требованиями настоящего НСА.

Процедуры и доказательства

19. Аудитор должен основываться на профессиональном суждении при определении характера, времени проведения и объема процедур обзорной проверки. Аудитору следует учитывать такие вопросы, как:

- Любые знания,  полученные  при  проведении  аудитов  или  обзорных проверок финансовой отчетности за предыдущие периоды.

- Знание бизнеса экономического агента, включая знание принципов и практики бухгалтерского учета в отрасли, в которой действует экономический агент.

- Система бухгалтерского учета экономического агента.

- Степень влияния  суждений  руководства  на конкретную статью или элемент.

    - Существенность операций и остатков по счетам.

20. Аудитор должен применять такой же подход к определению существенности, который он применил бы при выражении аудиторского мнения в  отношении  финансовой  отчетности. Хотя риск того, что искажения не будут  обнаружены,  больше при обзорной проверке, чем при проведении аудита,  суждение относительно существенности базируется на информации, на основе которой  аудитор  составляет  заключение  и   потребностей пользователей этой информации, а не на обеспечиваемом уровне уверенности.

21. Процедуры обзорной проверки финансовой отчетности, как правило, включают:

= Достижение  понимания  бизнеса экономического агента и отрасли,  в которой он действует.

= Запросы относительно принципов и практики бухгалтерского учета экономического агента.

= Запросы относительно  процедур, используемых экономическим агентом для  регистрации, классификации и обобщения операций, сбора информации для раскрытия в финансовой отчетности и подготовки финансовой отчетности.

= Запросы относительно всех существенных качественных аспектов финансовой отчетности.

= Аналитические  процедуры, разработанные для выявления взаимосвязей и отдельных элементов, кажущихся необычными. Такие процедуры включают:

- сравнение финансовой   отчетности  с  отчетностью  за   предыдущие периоды;

- сравнение финансовой отчетности с ожидаемыми результатами и финансовым положением;

- изучение взаимосвязей элементов финансовых отчетов, которые, предположительно, будут согласовываться с определенной прогнозируемой моделью,   разработанной  исходя  из  опыта  экономического агента или отраслевых стандартов.

При применении данных процедур аудитору следует рассматривать те вопросы, которые потребовали корректировок в учете в предыдущие периоды.

= Запросы относительно решений, принятых на собраниях акционеров, заседаниях  совета  директоров,  комиссий  совета  директоров  и  других заседаниях, которые могут оказывать влияние на финансовую отчетность.

= Обзор финансовой отчетности  в  целях  определения,  на   основе полученной  аудитором информации, соответствия финансовой отчетности указанным принципам бухгалтерского учета.

= Получение,  при  необходимости,  заключений от  других  аудиторов, которые  проводили  аудит  или обзорную проверку  финансовой  отчетности компонентов экономического агента.

= Опрос лиц,   ответственных  за  вопросы  бухгалтерского учета и финансовой отчетности, относительно, например:

- подтверждения полноты регистрации операций;

- подтверждения  факта подготовки финансовой отчетности  в соответствии с указанными принципами бухгалтерского учета;

- изменений в  деятельности  экономического  агента, в  принципах  и практике бухгалтерского учета;

- аспектов, по которым возникли вопросы в процессе применения вышеперечисленных процедур;

- получения письменной информации от руководства, если это уместно.

Приложение 2  к  настоящему  стандарту содержит  примерный  перечень часто  используемых процедур. Данный перечень не является исчерпывающим, кроме  того,  не  все  предлагаемые  процедуры  должны  применяться  при проведении каждой обзорной проверки.

22. Аудитор должен сделать запрос о событиях, происшедших после даты составления финансовой отчетности, которые могут потребовать корректировки  или  раскрытия  информации  в  финансовой  отчетности.  В обязанности аудитора не входит выполнение процедур по выявлению событий, имевших  место после даты составления заключения по результатам обзорной проверки.

23. Если у аудитора   есть   основания  полагать,  что   информация, подлежащая обзорной проверке, может быть существенно искажена, он должен осуществить дополнительные или более обширные процедуры, необходимые для того, чтобы:

- выразить умеренную уверенность, либо

- подтвердить необходимость составления модифицированного заключения.

Выводы и отчетность

24. Заключение  по  результатам обзорной проверки  должно  содержать четкое   письменное выражение умеренной уверенности. Для выражения умеренной   уверенности  аудитор  должен  проверить  и  оценить  выводы, сделанные на основе полученных доказательств.

25. На основе  выполненной работы аудитор должен оценить,  указывает ли  информация,  полученная  во  время обзорной  проверки,  на  то,  что финансовая  отчетность не дает полного и верного представления (или  "не отражает   верно  во  всех  существенных  аспектах")  в  соответствии  с установленными требованиями, предъявляемыми к этой финансовой отчетности.
26. В заключение   по   результатам  обзорной  проверки финансовой отчетности  следует включить описание сферы соглашения с тем, чтобы дать возможность  пользователю  понять  характер выполненной работы и чтобы подчеркнуть,  что  аудит  не проводился, и,  следовательно,  аудиторское мнение не выражается.

27. Заключение по результатам обзорной проверки должно  содержать основные элементы в следующей последовательности:

(a) название
;

(b) адресат;

(c) вводная часть (в дальнейшем параграф), в том числе:

(i) перечисление   финансовых   отчетов,  на  основе  которых была проведена обзорная проверка;

(ii) утверждение,  касающееся разделения ответственности руководства экономического агента и аудитора;

(d) параграф о сфере обзорной проверки (описание характера обзорной проверки), в том числе:

(i) ссылка на настоящий национальный стандарт аудита, применяемый к соглашениям по обзорным проверкам, или на сложившуюся практику;

(ii) утверждение  о  том,  что обзорная проверка  ограничивается,  в основном, запросами и аналитическими процедурами;

(iii) утверждение  о  том, что аудит не  проводился,  осуществленные процедуры обеспечивают более низкий уровень уверенности, чем при аудите, и аудиторское мнение не выражается;

(e) утверждение об умеренной недостаточной уверенности;

(f) дата составления заключения;

(g) адрес аудиторской организации;

(h) подпись аудитора.

Приложения 3  и 4 к настоящему стандарту содержат примеры заключений по результатам обзорной проверки.

28. Заключение по результатам обзорной проверки должно:

(a) констатировать, что  при проведении обзорной проверки ничто не привлекло  внимания аудитора, что послужило бы поводом усомниться в том, что  финансовая  отчетность  дает  полное и  верное  представление  (или "отражает  верно  во  всех  существенных  аспектах")  в  соответствии  с установленными требованиями, предъявляемыми к этой финансовой отчетности (умеренная или недостаточная уверенность);

(b) излагать в случаях, когда какие-либо вопросы привлекли внимание аудитора, те вопросы, которые отрицательно влияют на полное и верное представление (или "верное отражение во всех существенных аспектах") в соответствии с установленными требованиями, предъявляемыми к финансовой отчетности, включая, по возможности, оценку вероятного влияния последствий на финансовую отчетность, и:

(i) содержать оговорку относительно умеренной уверенности; или

(ii) включать   отрицательное  утверждение  о  том,  что  финансовая отчетность  не  дает полного и верного представления (или  "не  отражает верно  во  всех существенных аспектах") в соответствии с установленными требованиями,  предъявляемыми к финансовой отчетности, в случаях,  когда влияние вопроса на финансовую отчетность является настолько существенным и всеобъемлющим, что аудитор приходит к выводу о неадекватности оговорки относительно умеренной уверенности для раскрытия неполного или вводящего в заблуждение характера финансовой отчетности; или

(c) излагать,  в  случае  наличия существенного  ограничения  сферы, данное ограничение, и:

(i) содержать   оговорку   относительно  умеренной   уверенности   в отношении  возможных корректировок финансовой отчетности, которые  могли бы быть необходимы, если бы данное ограничение отсутствовало; либо

(ii) указывать, что не обеспечивается никакая уверенность в случаях, когда  вероятное  влияние  ограничения  сферы  настолько  значительно  и всеобъемлюще,  что аудитор приходит к выводу о том, что никакой  уровень уверенности не может быть достигнут.

29. Аудитор должен  указать  в  заключении по  результатам  обзорной проверки  дату  завершения  обзорной проверки, что включает проведение процедур,   относящихся  к  событиям, имевшим место вплоть до даты составления  заключения. Однако поскольку аудитор несет ответственность за составление   заключения   в   отношении финансовой отчетности, подготовленной и представленной руководством экономического агента, ему не следует датировать заключение по результатам обзорной проверки раньше даты утверждения финансовых отчетов руководством экономического агента.

Дата вступления стандарта в силу

30. Настоящий стандарт  вступает  в  силу  для  аудита  финансовой отчетности,   охватывающей  периоды  начиная  с  1  января  2001   года. Рекомендуется досрочное применение.

Приложение 1

Пример письма-соглашения на проведение обзорной

проверки финансовой отчетности

Нижеследующий пример  письма-соглашения  может  быть  использован  как образец,  включающий положения,  рассмотренные в  параграфе  11  настоящего стандарта,  и может быть изменен в соответствии с конкретными потребностями и обстоятельствами,  а также  требованиями  законодательных  и  нормативных актов.

                                    Совету директоров (или соответствующему

                                    представителю высшего руководства)

                                    (наименование экономического агента)

Настоящее письмо-соглашение  подтверждает  наше  понимание  условий  и целей обзорной проверки, а также излагает характер и ограничения предоставляемых услуг.

Вам будут предоставлены следующие услуги:

Будет проведена  обзорная  проверка  бухгалтерского  баланса (название экономического агента) по состоянию  на  31  декабря  20X1  года,  а  также соответствующих  отчетов  о  финансовых результатах,  движении собственного капитала  и  движении  денежных  средств  за  этот  год  в  соответствии  с Национальным  стандартом  аудита,  применяемым к обзорным проверкам.  Аудит финансовой отчетности не будет  проводиться  и,  соответственно,  не  будет выражено аудиторское мнение в отношении данной финансовой отчетности. Таким образом,  предполагается составление следующего заключения  по  результатам обзорной проверки финансовой отчетности:  (см. приложение 3 к настоящему стандарту)

Ответственность за  подготовку  и представление финансовой отчетности, включая адекватное раскрытие информации,  несет руководство  экономического агента.  Это  включает  обеспечение адекватного ведения учетных регистров и организации внутреннего контроля, разработку и применение учетной политики. (В  связи с этим частью процесса обзорной проверки является требование к руководству экономического агента представить в письменной форме информацию относительно   качественных  аспектов,  затронутых  в  процессе  проведения обзорной проверки
.)

Данное письмо-соглашение будет действительно в последующие годы в  том случае,  если не будет прекращено, изменено или заменено другим соглашением (при необходимости).

Нельзя полагаться на то, что обзорная проверка раскроет существование обмана  или  ошибок,  а  также  несоблюдение  требований  законодательных и нормативных актов.  Однако,  если какие-либо существенные моменты привлекут наше внимание, мы сообщим вам об этом.

Просим вас подтвердить согласие на проведение обзорной проверки финансовой отчетности,  подписав и вернув приложенную копию данного  письма или направить нам замечания по его содержанию в течение (срок).

(Наименование аудиторской организации)

(подпись)

_________________

Имя и должность

Дата

С условиями проведения обзорной проверки  финансовой  отчетности согласен.

(Наименование экономического агента)

(подпись)

________________

Имя и должность

Дата
Приложение 2

Примерный перечень процедур, которые могут быть применены

при проведении обзорной проверки финансовой отчетности

1. Процедуры запроса и  аналитические  процедуры,  осуществляемые  при обзорной проверке финансовой отчетности, определяются на основе профессионального суждения аудитора.  Перечисленные ниже процедуры являются иллюстративными.  Это  означает,  что  не все предлагаемые процедуры должны применяться при проведении каждой обзорной проверки.  Настоящее  приложение не  может  служить  программой  или  контрольным  перечнем  при  проведении обзорной проверки.

Общие процедуры

2. Обсуждение  условий соглашения и сферы обзорной проверки с клиентом и c группой сотрудников, занятых в проведении обзорной проверки. 

3. Подготовка письма-соглашения  с  изложением  условий  соглашения  и сферы обзорной проверки.

4. Достижение понимания бизнеса клиента и системы отражения финансовой информации и подготовки финансовой отчетности.

5. Запрос о том, отражена ли вся финансовая информация:

(a) полностью;

(b) своевременно;

(c) после получения необходимого разрешения.

6. Получение  оборотной  ведомости  (пробного  баланса)  и ее сверка с Главной книгой и финансовой отчетностью.

7. Рассмотрение  результатов  предыдущих  аудитов и обзорных проверок, включая необходимые учетные корректировки.

8. Запрос о значительных  изменениях  (например,  изменениях  в  долях акционеров/пайщиков или в структуре капитала), происшедших у экономического агента с прошлого года.

9. Запрос об учетной политике и рассмотрение на предмет:

(a) соответствия НСБУ или, где необходимо, МСБУ;

(b) должного применения; и

(c) последовательности (постоянства) применения, a в противном случае, адекватного раскрытия информации о любых изменениях в учетной политике.

10. Изучение протоколов собраний акционеров,   заседаний   совета директоров и других соответствующих органов для выявления вопросов, которые могут иметь важное значение для обзорной проверки.

11. Запрос  о  соответствующем  отражении  в   финансовой   отчетности решений,   влияющих   на   финансовую  отчетность,  принятых  на  собраниях акционеров, заседаниях совета директоров и других подобных заседаниях.

12. Запрос о наличии операций со связанными сторонами,  отражении этих операций и адекватном раскрытии информации о связанных сторонах.

13. Запрос об условных событиях и обязательствах.

14. Запрос о планах продажи крупных активов или сегментов.

15. Получение финансовой отчетности и обсуждение ее с руководством.

16. Рассмотрение   адекватности   раскрытия  информации  в  финансовой отчетности,  а также приемлемости классификации и представления  финансовой отчетности.

17. Сравнение  результатов,  представленных в финансовой отчетности за текущий период,  с соответствующими показателями финансовой  отчетности  за предыдущие  сопоставимые  периоды,  а также с бюджетами и прогнозами,  если таковые имеются.

18. Получение объяснений от руководства о любых  необычных  изменениях или несоответствиях в финансовой отчетности.

19. Рассмотрение  влияния любых неоткорректированных ошибок – отдельно и в совокупности.  Информирование руководства о таких ошибках и определение влияния  неоткорректированных  ошибок на заключение по результатам обзорной проверки.

20. Рассмотрение необходимости получения письма-представления руководства.

Долгосрочные материальные активы

21. Получение  перечня  долгосрочных  материальных активов с указанием первоначальной стоимости и накопленного износа и  сверка  этого  перечня  с оборотной ведомостью.

22. Запрос  об  учетной  политике в части износа и разграничения между капитализируемыми затратами и расходами на  ремонт  и  содержание  основных средств. Определение того, имеет  ли  место  существенное  постоянное обесценение основных средств.

23. Обсуждение с руководством поступления и выбытия основных  средств, а  также  учета  доходов  и  расходов  от  реализации  или  выбытия другими методами. Запрос о полноте учета всех подобных операций.

24. Запрос о постоянстве использования метода начисления износа и норм износа и сравнение сумм износа с данными за прошлые периоды.

25. Запрос  о  существовании  залоговых  прав  третьих лиц в отношении долгосрочных материальных активов.

26. Обсуждение правильности отражения арендных операций  в  финансовой отчетности в соответствии с НСБУ.

Авансы выданные, нематериальные и другие активы

27. Получение  перечней  с  указанием  характера счетов и обсуждение с руководством возможности возмещения стоимости активов.

28. Запрос о методах учета по данным  счетам  и  используемых  методах начисления амортизации.

29. Сравнение данных соответствующих счетов расходов с показателями за предыдущие периоды и обсуждение значительных отклонений с руководством.

30. Обсуждение с руководством классификации долгосрочных и краткосрочных активов.

Товарно-материальные запасы

31. Получение перечня товарно-материальных запасов и определение:

(a) согласуется ли общая сумма с оборотной ведомостью;

(b) составлен   ли   перечень  на  основе  результатов  инвентаризации товарно-материальных запасов.

32. Запрос о методе инвентаризации.

33. Если инвентаризация не проводилась на дату составления  финансовой отчетности, выяснение:

(a) применяется ли  система  непрерывного  учета  товарно-материальных запасов  и  проводится ли периодическое сопоставление учетных и фактических данных о товарно-материальных запасах, имеющихся в наличии;

(b) используется  ли интегрированная система производственного учета и предоставляла ли она надежную информацию в прошлом.

34. Обсуждение    поправок,    внесенных    в   результате   последней инвентаризации товарно-материальных запасов.

35. Запрос о процедурах контроля относительно  разграничения  отчетных периодов и движения товарно-материальных запасов.

36. Запрос  об основе оценки каждого вида товарно-материальных запасов и,  в частности,  относительно исключения межсегментной прибыли.  Запрос  о том,  оцениваются  ли  товарно-материальные  запасы  по наименьшей сумме из себестоимости и чистой стоимости реализации.

37. Рассмотрение постоянства применения методов оценки товарно-материальных запасов, включая такие факторы как прямые материальные затраты,  прямые  затраты  на  оплату  труда  и  косвенные производственные затраты.

38. Сравнение  сумм  по  основным видам товарно-материальных запасов с аналогичными показателями предыдущих  периодов,  а  также  с  ожидаемыми  в текущем периоде. Запрос о значительных изменениях и расхождениях.

39. Сравнение  оборачиваемости товарно-материальных запасов с данными за предыдущие периоды.

40. Запрос о методе  идентификации  товарно-материальных  неходовых  и устаревших  запасов,  а  также  о  том,  отражены  ли  эти запасы по чистой стоимости реализации.

41. Запрос о существовании каких-либо товарно-материальных, полученных по комиссионным договорам,  а также о том,  были ли сделаны соответствующие корректировки для исключения   таких   товаров/продукции   из   состава товарно-материальных запасов.

42. Запрос  о  заложенных  товарно-материальных  запасах,  а  также  о запасах,  хранящихся за пределами экономического агента или  переданных  по комиссионным договорам, и рассмотрение правильности учета таких операций. 

Дебиторская задолженность

43. Запрос  об  учетной  политике  в  отношении  первоначального учета дебиторской задолженности по торговым счетам и выяснение того,  формируется ли поправка на сомнительные долги по таким операциям.

44. Получение перечня дебиторской задолженности и сверка общей суммы с оборотной ведомостью.

45. Получение и  рассмотрение  разъяснений  относительно  значительных отклонений  в остатках по счетам по сравнению с предыдущими периодами или с ожидаемыми показателями.

46. Получение отчета о дебиторской задолженности по срокам  погашения. Запрос о причинах необычно крупных остатков,  кредитовых остатков или любых других необычных остатков по счетам,  а также  о  погашаемости  дебиторской задолженности.

47. Обсуждение с руководством классификации дебиторской задолженности в финансовой отчетности,  включая долгосрочные счета,  счета с  кредитовыми остатками,  а также суммы, причитающиеся от акционеров, директоров и других связанных сторон.

48. Запрос о методе идентификации  "медленно  оплачиваемых"  счетов  и порядке  формирования  поправки  на  сомнительные  долги,  а  также  анализ обоснованности суммы поправки.

49. Запрос о заложенных,  перепроданных  или  дисконтированных  счетах дебиторской задолженности.

50. Запрос   о   процедурах,  обеспечивающих  правильное  отражение  в соответствующем отчетном периоде продаж и возвратов.

51. Запрос о счетах дебиторской задолженности,  возникших в результате отгрузки  товаров/продукции  по  комиссионным   договорам   и,   в   случае существования таких счетов, запрос от том, были ли внесены корректировки по аннулированию  этих  операции  и  включению  товаров/продукции   в   состав товарно-материальных запасов.

52. Запрос  о  предоставлении  после   даты   составления   финансовой отчетности  крупных  сумм  товарного  кредита,  имеющего  отношение  к  уже отраженным доходам,  и о поправках на сомнительные  долги,  предусмотренных для таких сумм.

Инвестиции (в  том  числе в ассоциированные
 компании и рыночные ценные бумаги)

53. Получение  перечня  инвестиций  на  дату  составления   финансовой отчетности и его сверка с оборотной ведомостью.

54. Запрос об учетной политике в части инвестиций.

55. Запрос руководству о балансовой стоимости инвестиций. Рассмотрение возможных проблем, связанных с продажей инвестиций.

56. Рассмотрение правильности учета расходов и  доходов,  связанных  с инвестициями.

57. Запрос о классификации долгосрочных и краткосрочных инвестиций.

Денежные средства

58. Получение   сверки   денежных   средств   на   банковских   счетах экономического агента.  Запрос сотрудникам клиента о давних  или  необычных расхождениях.

59. Запрос   о  переводах  денежных  средств  между  текущими  счетами экономического агента до и после даты проведения обзорной проверки.

60. Запрос о любых ограничениях по использованию денежных  средств  на текущих счетах в банках.

Собственный капитал

61. Получение  и  рассмотрение перечня операций по счетам собственного капитала,  включая дополнительные эмиссии акций, изъятие акций из обращения и дивиденды.

62. Запрос о существовании каких-либо ограничений в отношении нераспределенной прибыли или других счетов собственного капитала.

Финансовые обязательства

63. Получение от руководства перечня кредитов и займов и сверка  общей суммы с оборотной ведомостью.

64. Запрос  о существовании кредитов и займов,  по которым руководство не выполнило каких-либо  договорных  условий,  а  в  случае  наличия  таких кредитов  и  займов,  запрос  о действиях руководства и выяснение,  были ли внесены соответствующие корректировки в финансовую отчетность.

65. Рассмотрение обоснованности соотношения между затратами по  займам и остатками непогашенных кредитов и займов.

66. Запрос об обеспечении кредитов и займов.

67. Запрос  о  классификации  кредитов  и  займов  на  долгосрочные  и краткосрочные.

Краткосрочные торговые обязательства

68. Запрос об учетной политике в части первоначальной оценки  торговых обязательств и о существовании каких-либо скидок по таким операциям.

69. Получение  и  рассмотрение  разъяснений  относительно значительных расхождений остатков по счетам  с  данными  за  предыдущие  периоды  или  с ожидаемыми данными.

70. Получение  перечня  торговых  обязательств  и сверка общей суммы с оборотной ведомостью.

71. Запрос  о  том,  производится  ли  сверка   остатков   с   данными кредиторов,  и  сравнение  с  остатками  за  предыдущие периоды.  Сравнение оборачиваемости с данными за предыдущие периоды.

72. Рассмотрение  возможности  существования  существенных  неучтенных обязательств.

73. Запрос об отдельном раскрытии информации об обязательствах акционерам, директорам и другим связанным сторонам.

Начисленные и условные обязательства

74. Получение  перечня  начисленных  обязательств  и  сверка  суммы  с оборотной ведомостью.

75. Сравнение  крупных оборотов по счетам расходов,  корреспондирующим со счетами обязательств, с соответствующими данными за предыдущие периоды.

76. Запрос о санкционировании  начисления  обязательств,  об  условиях оплаты, о соблюдении таких условий, а также об обеспечении и классификации.

77. Запрос о методе определения начисленных обязательств. 

78. Запрос  о  характере  сумм,  связанных  с  условными  событиями  и обязательствами.

79. Запрос о существовании каких-либо  неучтенных  действительных  или условных  обязательств.  В случае наличия таких обязательств,  обсуждение с руководством необходимости создания резервов  или  раскрытия  информации  в Объяснительной записке к финансовой отчетности.

Обязательства по расчетам с бюджетом

80. Запрос  руководству  о  существовании каких-либо событий,  включая разногласия с налоговыми органами,  которые могут значительно  повлиять  на обязательства по расчетам с бюджетом.

81. Рассмотрение  соотношения расходов по подоходному налогу и прибыли экономического агента за проверяемый период.

82. Запрос руководству об адекватности учтенных отсроченных и  текущих обязательств по расчетам с бюджетом, включая резервы предыдущих периодов.

Последующие события

83. Получение   от   руководства  последних  промежуточных  финансовых отчетов  и  сравнение  их  с  финансовыми  отчетами,  подлежащими  обзорной проверке, или с отчетами за сопоставимые периоды прошлого года.

84. Запрос  о событиях,  происшедших после даты составления финансовой отчетности, которые могли бы существенно повлиять на финансовую отчетность, подлежащую обзорной проверке, и, в частности, о:

(a) любых значительных обязательствах или неопределенности,  возникших после/даты составления финансовой отчетности;

(b) любых значительных изменениях в собственном капитале, долгосрочных обязательствах или оборотном капитале, происшедших вплоть до даты запроса;

(c) любых необычных  корректировках  в  течение  периода  между  датой составления финансовой отчетности и датой запроса.

Рассмотрение необходимости  внесения   корректировок   или   раскрытия информации в финансовой отчетности.

85. Получение и обзор протоколов собраний акционеров, заседаний совета директоров и соответствующих комитетов, состоявшихся после даты составления финансовой отчетности.

Судебные разбирательства

86. Запрос  руководству  об участии экономического агента в каких-либо судебных  разбирательствах  (предстоящих,  в  процессе  судопроизводства  и т.д.). Рассмотрение их влияния на финансовую отчетность.

Доходы, расходы и финансовые результаты

87. Сравнение  результатов  операций  с  данными предыдущих периодов и данными, ожидаемыми в текущем периоде. Обсуждение с руководством значительных отклонений.

88. Обсуждение   вопроса   признания   крупных  продаж  и  расходов  в соответствующих отчетных периодах.

89. Рассмотрение чрезвычайных и необычных статей.

90. Рассмотрение  и  обсуждение  с  руководством   взаимосвязи   между связанными   статьями   отчета   о   финансовых  результатах  и  оценка  их обоснованности в контексте подобных взаимосвязей за  предыдущие  периоды  и другой информации, имеющейся у аудитора.

Приложение 3

Форма безусловного заключения по 
результатам обзорной проверки

Заключение по результатам обзорной проверки

Адресат

Мы провели обзорную проверку прилагаемых бухгалтерского баланса (название экономического агента) по состоянию на 31 декабря 20X1 года, а также   соответствующих   отчетов   о   финансовых   результатах,  движении собственного  капитала  и  движении   денежных   средств   за   этот   год. Ответственность  за  эти  финансовые  отчеты  несет  руководство  (название экономического агента).  Наша  ответственность  заключается  в  составлении заключения  в  отношении данной финансовой отчетности на основе проведенной нами обзорной проверки.

Обзорная проверка  была  проведена  в  соответствии   с   Национальным стандартом  аудита,  применяемым  к соглашениям по обзорной проверке.  Этот стандарт требует,  чтобы обзорная проверка была спланирована и осуществлена с  целью  достижения  умеренного  уровня уверенности в том,  что финансовая отчетность не содержит существенных искажений. Обзорная проверка граничивается, главным образом,   запросами   в   адрес   работников экономического  агента и аналитическими процедурами, применяемыми к финансовой   информации,  таким  образом,  обеспечивается  меньший  уровень уверенности,  чем при аудите. Аудит финансовой отчетности не проводился, и, следовательно, аудиторское мнение не выражается.

В ходе проведенной обзорной проверки ничто не привлекло наше внимание, что послужило бы поводом усомниться в том,  что финансовая отчетность  дает полное  и  верное представление о (или "отражает верно во всех существенных аспектах") финансовом(е) положении(е) (название экономического  агента)  по состоянию  на  31 декабря 20Х1 года, его финансовых(е) результатах(ы), движении(е)  собственного  капитала  и  денежных  средств  за  этот  год  в соответствии с НСБУ.

Дата

Руководитель аудиторской организации (подпись)

Руководитель группы, проводившей обзорную проверку (подпись)

Печать

Приложение 4

Примеры модифицированных заключений

по результатам обзорной проверки

Оговорка, связанная с несоблюдением требований Национальных стандартов бухгалтерского учета

Заключение по результатам обзорной проверки

Адресат

Мы провели  обзорную  проверку  прилагаемых   бухгалтерского   баланса (название  экономического  агента) по состоянию на 31 декабря 20X1 года,  а также  соответствующих   отчетов   о   финансовых   результатах,   движении собственного   капитала   и   движении   денежных   средств  за  этот  год. Ответственность  за  эти  финансовые  отчеты  несет  руководство  (название экономического  агента).  Наша  ответственность  заключается  в составлении заключения в отношении данной финансовой отчетности на  основе  проведенной нами обзорной проверки.

Обзорная проверка была проведена в соответствии с Национальным стандартом аудита,  применяемым к соглашениям по  обзорной проверке. Этот стандарт требует,  чтобы обзорная проверка была спланирована и осуществлена с целью достижения умеренного уровня  уверенности  в  том,  что  финансовая отчетность   не   содержит   существенных   искажений.   Обзорная  проверка ограничивается, главным   образом,   запросами в адрес работников экономического агента и аналитическими  процедурами, применяемыми к финансовой информации, таким образом,  обеспечивается меньший   уровень уверенности,  чем при аудите. Аудит финансовой отчетности не проводился, и, следовательно, аудиторское мнение не выражается.

Согласно информации,  полученной от руководства,  товарно-материальные запасы отражены по себестоимости, которая превышает чистую стоимость реализации. Расчеты руководства, которые были проверены в  ходе обзорной проверки, показывают, что если оценить товарно-материальные запасы по наименьшей сумме из себестоимости и чистой стоимости реализации в соответствии  с  требованиями Национальных стандартов бухгалтерского учета, то они снизятся на ХХ леев, а чистая прибыль и собственный капитал снизятся на Х леев.

В ходе проведенной обзорной проверки, за исключением влияния завышения стоимости товарно-материальных запасов, изложенного в предыдущем параграфе, ничто  не  привлекло  наше внимание,  что послужило бы поводом усомниться в том,  что финансовая отчетность дает полное и верное представление  о  (или "отражает  верно во всех существенных аспектах") финансовом(е) положении(е) (название экономического агента) по состоянию на 31 декабря 20Х1 года,  его финансовых(е) результатах(ы),  движении(е) собственного капитала и денежных средств за этот год в соответствии с НСБУ.

Дата

Руководитель аудиторской организации (подпись)

Руководитель группы, проводившей обзорную проверку (подпись)

Печать

Отрицательное заключение ввиду  несоблюдения  требований  Национальных стандартов бухгалтерского учета

Заключение по результатам обзорной проверки

Адресат

Мы провели   обзорную   проверку  прилагаемых  бухгалтерского  баланса (название экономического агента) по состоянию на 31 декабря  20XX  года,  а также   соответствующих   отчетов   о   финансовых   результатах,  движении собственного  капитала  и  движении   денежных   средств   за   этот   год. Ответственность  за  эти  финансовые  отчеты  несет  руководство  (название экономического агента).  Наша  ответственность  заключается  в  составлении заключения  в  отношении данной финансовой отчетности на основе проведенной нами обзорной проверки.

Обзорная проверка была проведена в соответствии с Национальным стандартом  аудита,  применяемым  к соглашениям по обзорной проверке.  Этот стандарт требует,  чтобы обзорная проверка была спланирована и осуществлена с  целью  достижения  умеренного  уровня уверенности в том,  что финансовая отчетность не содержит существенных искажений. Обзорная проверка ограничивается, главным образом, запросами   в адрес   работников экономического  агента  и аналитическими процедурами, применяемыми к финансовой информации, таким образом,  обеспечивается  меньший  уровень уверенности,  чем при аудите. Аудит финансовой отчетности не проводился, и, следовательно, аудиторское мнение не выражается.

Как указано в Объяснительной записке к финансовым отчетам,  финансовая отчетность не отражает консолидацию финансовых отчетов  дочерних компаний, инвестиции в которые учитываются методом стоимости. В соответствии с Национальными стандартами бухгалтерского учета финансовая отчетность дочерних компаний должна быть консолидирована.

Основываясь на результатах проведенной обзорной проверки, из-за всеобъемлющего влияния вышеуказанного факта на финансовую отчетность, прилагаемая финансовая отчетность не дает полного и верного представления о (или "не отражает  верно  во  всех  существенных аспектах") финансовом(е) положении(е) (название экономического агента) по состоянию на 31 декабря 20Х1 года, его  финансовых(е)  результатах(ы),  движении(е)  собственного капитала  и  денежных  средств  за  этот год в соответствии с Национальными стандартами бухгалтерского учета.

Дата

Руководитель аудиторской организации (подпись)

Руководитель группы, проводившей обзорную проверку (подпись)

Печать

� Согласно НСА 120 "Концептуальные основы Национальных стандартов аудита", термин   "аудитор" используется для обозначения лица, осуществляющего как аудит, так и сопутствующие услуги. Это означает, что лицо, оказывающее сопутствующие услуги, может и не осуществлять  аудит финансовой отчетности экономического агента.


� В названии можно использовать термин "независимый", чтобы отличить заключение  аудитора от отчетов, которые могут быть составлены другими лицами, такими как сотрудники экономического агента, или другие аудиторы (аудиторские организации), которым не обязательно придерживаться таких же требований профессионального  поведения,  как   предъявляемые   к независимому аудитору.


� Это предложение используется по усмотрению аудитора






